WORTERBUCH DER ENTSORGUNGSWIRTSCHAFT (deutsch-englische-franzésische Ubersetzungen)

DEUTSCH

E

Eierschalen
EG-Richtlinie
Eigenbetrieb
Eigenkontrolle
Eigenleistung
Eigenliberwachung

Eignungsprifung (eines Priiflaboratoriums)

Eindampfung

Eindicker

eindringen

Einleitung (von Abwasser)
Einleitungsbedingung
Einleitungserlaubnis
Einleitungsstelle
Einsickerung
Einwegbehalter
Einweggetrankeflaschen
Einwohner
Einwohnergleichwert (EGW)
Einwohnerwert (EW)
Einwohnerzahl (EZ)
Einzelprobenahme
Einzelzyklus
Einzugsgebiet
Einzugsgebiet
Einzelsteuerung
Elektronikschrott

Eisen

Eluat

Eluatkriterien

Emission
Abfallsammelbehalter
Empfindlichkeit
Emulsionsspaltanlage
Emulsionsspaltmittel
Emulsionsspaltung
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ENGLISCH

Egg shells

EC-Directive

own factory

self-monitoring

in-house effort

self-monitoring

proficiency testing (laboratory)
evaporation

thickener

penetrate; pierce

discharge (of wastewater)
consent standard; effluent standard
discharge consent

discharge point; final effleuent
infiltration

disposable container

One way bottles

inhabitant

population equivalent (PE)

total number of inhabitants and population equivalents (PT)
population (number of inhabitants) (P)
sampling, discrete

Single cycle

catchment area

catchment area; catchment basin
Independent phase cycle
Electronic Scrap

iron

eluate

eluate criteria

emission

recommendation

sensitivity

emulsion cracking plant/system
emulsions cracking agent
emulsion division

Coquilles d'oeuf

directive de la CE

usine en régie propre
auto-controle

performance propre

surveillance de contrdle propre
essai d'aptitude (d'un laboratoire)
vaporisation

épaississeur

pénétrer; traverser

déversement; rejet (d'eaux usées)
niveau de rejet

autorisation de rejet

point de rejet

infiltration

conteneur a usage unique
Bouteilles non consignées
habitant

équivalent-habitant (EH)
population totale équivalente (PTE)
population (P)

échantillonnage intermittent

Cycle par cycle

bassin versant

bassin récepteur

Cycle indépendant

Ferraille électronique

fer

éluate, élution

caractéristiques délution
émission

recommandation

sensibilité

installation de désémulsion/de dissociation d'émulsions
agents de dissociation d'émulsions
désémulsification
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DEUTSCH
Energie

Energiebilanz, kumulative

Energieverbrauch
Entfettung

Entfettungsmittel, alkalische

Entgasung
Entgasungsanlage
Entgiftungsanlage
Enthartungsanlage
Entionisierung
Entladen
Entmineralisierung
Entdlung

Entsalzung
Entsalzungsanlage
Entsduerungsanlage
Entseuchung
Entseuchungsanlage
entledigen
Entsorgung

Entsorgung (von Abfallen)

Entsorgungseinrichtung
Entsorgungsweg
Entwéasserung

Entwéasserungsanlage
Entwicklung
Entwurf

entziindlich (hochentziindlich)

Erdaushub
Erdbewegung
Erdrutschen
Erfassung
Erfassung
Erlaubnis
Ermittlung
Erneuerung
Erreger (Krankheits)
Erzeugung
EU-Richtlinie
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ENGLISCH

energy

cumulative energy balance
energy consumption

grease removal; degreasing
degreasant, alkaline
degasification

degassing system/plant
detoxification system

water softening system/plant
deionization

Discharge

demineralization

oil removal; oil separation
desalination

desalination system/plant
deacidification system/plant
decontamination (chem.); disinfection (med.)

decontamination plant/system (chem.); disinfection system (med.)

get rid, tip (to)

waste management
disposal (of wastes)
waste management facility
disposal route
dewatering

sewerage system; drainage system
development

design; draft

flammable (highly)
excavation

earth moving

landslide

collection

recording

permission

mapping

renewal

germ, pathogenic agent
creation; production

EU Directive

énergie

bilan d'énergie cumulatif
consommation d'énergie
dégraissage

dégraissant alcalin

dégazage

installation de dégazage
installation de désintoxication
installation d'adoucissement
déionisation

Déchargement
déminéralisation

déshuilage

dessalement; dessalage
installation de dessalement
installation de désacidification
décontamination (chim.); désinfection (méd.)
installation de décontamination (chim.)
débarrasser (se)

gestion des déchets
élimination (des déchets)
installation de gestion de déchets
filiere d*élimination
assechement

installation de drainage
développement

conception; dessin
inflammable (extrémement)
déblais

transport de terre

glissement de terrain

collecte

enregistrement

autorisation

repérage

renouvellement

vecteurs biologiques
production

Directive de la EU
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ER DEUTSCHEN
3} ARBEITGIOEAVIABAND

DEUTSCH ENGLISCH FRANZOSISCH _

Europaische Gemeinschaft (EG) European Community (EC) Communauté Européenne (CE)
explosionsgefahrlich explosive explosif
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